
Zorrilo de espalda blanca norteño / Hog-nosed skunk
(Conepatus leuconotus)

Familia/family: Mephitidae

Tamaño/size: Pequeño/small

El zorrillo de espalda blanca norteño es una

especie de zorrilo de America central y del

norte, siendo una de los zorrillos mas grandes

del mundo, llegando a medir hasta 82 cm. y

pudiendo pesar hasta 3 kg.

Es una especie principalmente nocturna y

solitaria, la cual se alimenta principalmente de

insectos y larvas las cual saca de la tierra

excavando. Este zorrilo se ha encontrado en una

amplia variedad de habitats, incluyendo

bosques, pastizales, laderas de montañas,

llanuras costeras, areas de matorrales espinozos

y muchos mas. Se le encuentra en una altitud

hasta de 4100 m.

The hog-nosed skunk is a species of skunk from

central and north America, and is one of the

largest skunks in the world, reaching up to 82

cm., and can weigh up to 3 kg.

It is mainly nocturnal and solitary, and

feeds mainly on insects and larvae which it digs

out of the ground. This skunk has been found in a

wide variety of habitats, including forests,

grasslands, mountain slopes, coastal plains, thorn

scrub areas, and many more. It is found at an

altitude of up to 4,100m.



Mofeta encapuchada / Hooded skunk

(Mephitis macroura)

Familia/family: Mephitidae

Esta especie es distinta de las demás por su

cola larga y pelaje esponjoso, en la parte

superior su pelaje es de color blanco y en el

inferior es negro, su cabeza es pequeña, ojos

pequeños y oscuros, y sus extremidades son

cortas. La longitud de su cuerpo varía de 558

a 790 mm, su cabeza de 195 a 295 mm, del

retropié de 60 a 68 mm. Es un animal

omnívoro, se alimenta de plantas,

especialmente de chumberas, insectos y

pequeños roedores; habita en bosques,

matorrales, pastizales, zonas rocosas y

desierto artificial/terrestre; se encuentra a una

elevación de 2,440 m.

This species is different from the others due to

its long tail and fluffy fur, on the upper part its

fur is white and on the lower part it is black, its

head is small, its eyes are small and dark, and

its limbs are short. The length of its body varies

from 558 to 790 mm, its head varies from 195

to 295 mm. It is an omnivorous animal, it feeds

on plants, especially prickly pears, insects and

small rodents; inhabits forests, shrubs,

grasslands, rocky areas and artific ial /

terrestrial desert; it is located at an elevation

of 2,440 m.



Pecarí de collar/ Collared peccary or javelina

(Pecari tajacu)

Familia/Family: Tayassuidae

Tamaño/Size: Mediano-grande/medium-large

Mide .5 metros a la cruz, de largo puede medir

entre .8 y 1.0 metros, puede pesar alrededor de

15-25 kg. La coloración de su pelaje es negro

grisaceo y un collar blanquecino que extiende la

melena sobre los hombros y la garganta. Tienen

colmillos cortos y rectos. Tienen mala vista pero

excelente olfato y buen oido.

Es un animal omnivoro, alimentandose

principalmente de raíces, bulbos, hongos, frijoles,

bayas, hierba, cactus y nueces, además de frutas

y huevos ocasionales, carroña, serpientes, peces y

ranas.

It measures up to .5 m. It can measure .8 to 1

meter long and it weighs around 15-25 kg. Its

coat is grayish black and has a whitish collar that

extends its mane over its shoulders and throat.

They have short, straight fangs. They have poor

eyesight but excellent smell and good hearing.

It is an omnivorous animal, feeding primarily on

roots, bulbs, mushrooms, beans, berries, grass,

cacti and nuts, as well as fruits and eggs, carrion,

snakes, fish and frogs.



Zarigüeya de Virginia del Norte de México/Virginia oposum

(Didelphis virginiana ssp. califórnica)

Familia/family: Didelphidae

Es conocido porque su pelaje es duro y áspero, el pelo

que los protege suele ser color negro. Otra de sus

características distintivas es su cola con ausencia de

pelo, tiene la cabeza puntiaguda, con orejas

pequeñas y oscuras, nariz rosada y ojos negros, el

pelaje de su cabeza suele ser de tonos claros; sus

patas son cortas con pequeñas garras, los machos

llegan a medir de 45 a 50 cm sin contar la cola, las

hembras son más pequeñas, y pueden llegar a pesar

desde 1.5 kg hasta 3.5 kg. Didelphis virginiana es un

mamífero omnívoro puedo comer un gran número de

alimentos, ya que es poco selectivo con la comida,

hierbas, frutos, granos, también puede consumir

desechos y carroña. Habita en bosque, matorral,

artificial / terrestre, se encuentra a 3000 m.

It is known because its fur is hard and rough, the hair

that protects them is usually black. Another of its

distinctive characteristics is its tail with no hair, it has a

pointed head, with small and dark ears, pink nose and

black eyes. The fur on its head is usually light tones;

their legs are short with small c laws, males can

measure from 45 to 50 cm without counting the tail,

females are smaller, and can weigh from 1.5 kg to 3.5

kg. Didelphis virginiana is an omnivorous mammal that

can eat a large number of foods, since it is not very

selective with food, herbs, fruits, grains, it can also

consume waste and carrion. It lives in forest, scrub,

artificial / terrestrial, it is located at 3000 m.



Coatí/White-nosed coatí

(Nasua narica)

Familia/family: Procyonidae

Es de tamaño mediano, cabeza alargada,

hocico alargado y móvil, nariz con líneas de

pelo blanco, orejas cortas redondas y cubiertas

de pelo, pelaje de color marrón, cola larga y

anillada, patas marrón oscuro con garras largas

y rígidas, entre la cabeza y el cuerpo tiene una

longitud de 41 a 67 cm, su cola está entre los

32 y los 67 cm, puede llegar a pesar desde 3

a los 6 kg; es un animal omnívoro, por lo cual se

alimenta de lombrices, lagartos pequeños,

arañas, ratones, frutos e incluso huevos de

pájaro; habita en bosques y pastizales, se

encuentra en un rango de elevación de 3,500

m.

It is of medium size, elongated head, elongated

and mobile snout, nose with lines of white hair,

short round ears covered with hair, brown fur,

long and ringed tail, dark brown legs with long

and rigid claws, between the head and the

body. It has a length of 41 to 67 cm, its tail is

between 32 and 67 cm, it can weigh from 3 to

6 kg. It is an omnivorous animal, which is why it

feeds on worms, small lizards, spiders, mice,

fruits and even bird eggs; it inhabits forests and

grasslands, it is found in an elevation range of

3,500 m.



Liebre antilope/Antelope jackrabbit 
(Lepus alleni) 

Familia/family: Leporidae

Tamaño/size: Grande/large

Es la especie mas grande del genero Lepus. Esta

especie tiene el cráneo, orejas y nariz

especialmente grandes y en su mayoría carecen

de pelo, excepto por unas pequeñas franjas

blancas a lo largo de bordes y puntas. Los lados

del cuerpo, cola y la superficie ventral t ienen un

color blanco. La parte superior es de color

marrón y un poco de negro. Llega a medir entre

52 a 58 cm. de largo, sus patas traseras miden

entre 20 y 30 cm. de largo.

Es un animal herbívoro, folívoro y granívoro, lo

que significa que se alimenta fundamentalmente

de hojas, y granívoro por alimentarse de granos

y comedor de plantas suculentas, en especial las

diferentes especies de cactus.

Largest species of the Lepus genus. This species

has especially large skull, ears and for the most

part they lack hair, except for a few small stripes

along the edges and tips. The sides of the body,

tail and ventral surface have a White color. The

top of the body is brown with black. It can

measure between 52 to 58 cm. long, its hind legs

are between 20 and 30 cm. long.

It is a herbivorous, folivorous and granivorous

animal, which means that it feed mainly on

leaves, grains and plants.



Liebre de cola negra/Black-tailed jackrabbit 

(Lepus californicus)

Familia/family: Leporidae

Es una liebre grande a comparación de las demás

especies con una longitud promedio de 54.7 cm y

un peso de 2.3 kg, el pelaje de su espalda es café

claro con manchas tenues blanquecinas y en la

parte ventral es de color blanco, en la punta de

sus orejas, cuello y cola tiene manchas negras, su

cabeza es pequeña, ojos oscuros y nariz marrón,

es un animal herbívoro, se alimenta de hierbas

pastos y cortezas de árboles y arbustos. Se

encuentra en bosques, sabanas, arbustos,

pastizales, desiertos artific ial/terrestre a un rango

de elevación de 3,700m.

It is a large hare compared to the other species

with an average length of 54.7 cm and a weight

of 2.3 kg, the fur on its back is light brown with

faint whitish spots and on the ventral part it is

white, at the tip of its ears, neck and tail have

black spots, its head is small, dark eyes and brown

nose, it is a herbivorous animal, it feeds on grasses

and bark of trees and shrubs. Found in forests,

savannas, shrubs, grasslands, artificial / terrestrial

deserts at an elevation range of 3,700m.



Monstruo de Gila/Gila monster 
(Heloderma suspectum) 

Familia/family: Helodermatidae

Tamaño/size: Mediano/medium

Es un lagarto venenoso de movimiento lento, puede

medir hasta 60 cm. Tiene patas pequeñas con

garras fuertes, y una cola corta y gruesa en la cual

almacena grasa que utiliza como energía para

sobrevivir en tiempos de hibernación o en escasez

de comida. Tiene una piel rugosa, con marcas

brillantes de colores rosa, amarillo o blanco sobre

escamas de color negro.

Habita en zonas aridas como los desiertos de

america del norte y bosques tropicales secos. Vive

en madrigueras que el excava, es mas activo

durante la mañana y los atarcederes, evitando los

calores extremos del medio dia.

El monstruo de gila es carnívoro, su dieta se basa

principalmente en mamíferos pequeños como los

conejos, ratones, y ardillas, además de otros

reptiles como las lagartijas, anfibios como las

ranas, insectos y aves, además de huevos de aves,

tortugas y serpientes.

It is a poisonous lizard, it can measure up to 60 cm.

It has small legs with strong claws, and a short, thick

tail in which is stores fat that is uses for energy to

survive in times of hibernation or in shortage of

food. It has a rough skin, with bright pink, yellow or

white markings on black scales.

It lives in arid areas such as deserts of North

America and dry tropical forests. It lives un burrows

that it digs, it is more active during the morning and

at dusk, avoiding the extreme heat of midday.

The gila monster is carnivorous, its diet is based

mainly on small mammals such as rabbits, mice, and

squirrels, as well as other reptiles such as lizards,

amphibians such as frogs, insects and birds, in

addition to the eggs of birds, turtles and snakes.



Pavo salvaje/Gould´s Turkey

(Meleagris gallopavo)

Familia/family: Phasianidae

Una característica que lo hace diferente es su cola en

forma de abanico, los machos son de mayor tamaño, su

plumaje es color negro con coloraciones blancas al final.

Se reconoce por su rebaba rojiza, y los espolones en las

patas, la piel de su cabeza suele cambiar de tono,

pudiendo ser rojiza, azul o marrón. En la adultez pesan

entre 6,8 y 11 kilogramos. En el caso de las hembras los

tonos pueden ser mas opacos, tanto de color blanco o

grisáceo, la carúncula está ausente. En la madurez

alcanza los 3,6 a 5,4 kilogramos. Son animales

omnívoros, esto es que se alimentan de pequeños

insectos, semillas y plantas. Habita en bosque, sabana,

matorral, pradera, artificial / terrestre. Con un rango

de elevación de 2500 m.

A characteristic that makes it different is its fan-shaped

tail, males are larger than females, its plumage is black

with white colorations at the end. It is recognized by its

reddish burr, and the spurs on its legs, the skin on its

head usually changes color, and can be reddish, blue or

brown. As adults they weigh between 6.8 and 11

kilograms. In the case of females, the tones may be more

opaque, both white or gray, the caruncle is absent.

At maturity it reaches 3.6 to 5.4 kilograms. They are

omnivorous animals, that is, they feed on small insects,

seeds and plants. It Inhabits forest, savanna, scrub,

meadow, artificial / terrestrial. With an elevation range

of 2500 m.



Oso negro/Black bear 

(Ursus americanus) 

Familia/family: Ursidae

Tamaño/size: Grande/large

Es una especie de talla grande y tiene cuerpo robusto

llegando a medir hasta 2 m; pesan entre 90 y 216 kg. El

macho es más grande que la hembra por un 20%

aproximado. Es de color negro o café oscuro. Tiene ojos

pequeños: las orejas también son pequeñas, redondeadas y

firmes. La cola también es muy pequeña. Tiene 5 dedos en

cada pie y manos con uñas muy fuertes, cortas, negras,

ganchudas y no retractiles, mismas que usan para desgarrar,

excavar y trepar. Son excelentes trepadores de arboles.

Es una especie omnívora, por lo tanto su dieta incluye

plantas, frutos como nueces y bayas, también comen insectos

y huevos de aves. Ocasionalmente caza mamíferos jóvenes,

peces, y también son animales carroñeros.

El oso americano habita zonas con climas templados y

semifríos, con alt itudes entre 650 hasta 3000 msnm. Se le

encuentra principalmente en todo tipo de bosque de pino,

aunque también se le puede encontrar en pastizales,

regiones semiáridas, zonas agrícolas y ganaderas.

It is a species of large size and has a robust body, measuring

up to 2 m; they weigh between 90 and 216 kg. The male is

larger than the female by about 20%. It is black or dark

brown in color. It has small eyes: the ears are also small,

rounded and firm. The tail is also very small. It has 5 toes on

each foot and hands with very strong, short, black, hooked

and non-retractable nails, which they use to tear, dig and

climb. They are excellent tree climbers. It is an omnivorous

species, therefore its diet includes plants, fruits such as nuts

and berries, they also eat insects and bird eggs.

Occasionally hunts young mammals, fish, and they are also

scavengers. The American bear inhabits areas with

temperate and semi-cold climates, with alt itudes between

650 to 3000 meters above sea level. It is found mainly in all

types of pine forest, although it can also be found in

grasslands, semi-arid regions, agricultural and livestock

areas.



Puma o león de montaña/Mountain lion or cougar
(Puma concolor)

Familia/family: Felidae

Tamaño/size: Grande/large

Es una especie nativa del continente americano. Es el

segundo felino mas grande del continente, después

del jaguar. Tiene un cuerpo delgado, musculoso,

compacto y mucha agilidad. Su larga cola es una de

las características mas dist int ivas del puma. La

coloración mas común en el puma es rojizo o gris

rojizo a marrón oscuro. El peso promedio en los

machos es de 53 a 72 kg. Mientras el de las

hembras es alrededor de 34 a 48 kg. El puma no

puede rugir, ya que carece de la laringe

especializada y el hueso hioides.

Se trata de una especie estrictamente carnívora, sus

presas más importantes son distintas especies de

ungulados como los ciervos, particularmente en

América del Norte; se alimenta de ciervos mula ,

ciervos de cola blanca, e incluso alces, berrendo y

borrego cimarrón.

Native species of the american continent. It is the

second largest feline in the continent, after the

jaguar. It has a Slim, muscular compact body with

great agility. Its long tail is one of the most dist inct ive

characteristics of the cougar. The most common

coloration in the cougar is reddish or reddish grey to

dark brown. The average weight in males is 53 to 72

kg. While that of females is around 34 to 48 kg. It

cannot roar, as it lacks the specialized larynx and

hyoid bone.

It is a strictly carnivorous species, its mos important

prey are different species of ungulates such as deer,

particularly in North America; It feed on mule deer,

white-tailed deer, and even elk, pronghorn and

bighorn sheep.



Venado bura/Mule deer

(Odocoileus hemionus)

Familia/family: Cérvidos

Se le considera una de las especies mas grande de

venados siendo desde 0,85 a 2,1 m, cuenta con orejas

grandes en comparación a su tamaño corporal. El color

de su pelaje suele cambiar conforme pasa el año. En

verano presentan un pelaje de color marrón o rojizo.

Mientras que en invierno suelen ser de color blanco con

tonalidades negras. Esto hace que sean confundidos con

otras especies de ciervos. Un venado bura adulto llega a

pesar hasta 400 libras y las hembras pesan

aproximadamente la mitad de eso. Sus hábitos

alimentic ios cambian de verano a invierno, es herbívoro,

se alimenta de artemisia, enebro y cepillo amargo.

Habita en bosque, sabana, matorral, pradera, humedales

(interior), desierto, intermareal marino, artific ial /

terrestre, artificial / acuático y marino, vegetación

introducida, se encuentra a un rango de 3,000 m. Es un

animal migrante.

It is considered one of the largest species of deer, being

from 0.85 to 2.1 m, it has large ears compared to its

body size. Their coat color tends to change as the year

goes by. In summer they have a brown or reddish coat.

While in winter they are usually white with black tones.

This causes them to be confused with other species of

deer. An adult mule deer can weigh up to 400 pounds,

and females weigh about half that. Its eating habits

change from summer to winter, it is herbivorous, it feeds

on mugwort, juniper and bitter brush. It inhabits forest,

savanna, scrub, prairie, wetlands (interior), desert,

intertidal marine, artif icial / terrestrial, artificial /

aquatic and marine, introduced vegetation, it is found at

a range of 3,000 m. It is a migrant animal.



Berrendo/Pronghorn

(Antilocapra americana)

Familia: Antilocapridae

Su longitud corporal es de 1.30 a 1.50 m, un largo

de cola de 10 cm, sus orejas tienen una longitud de

15 cm y un peso de hasta 70 kg en los machos y 55

kg en las hembras. Sus cuernos son negros, planos y

con la punta hacia adentro. Presentan pelo en la

base de los cuernos y sus patas son largas y

delgadas. El cuerpo y cuello cuentan con un pelaje

color café claro. En la parte ventral del cuello

presenta dos bandas blancas, una a la altura de la

garganta y, otra, debajo de ella. Se alimenta

principalmente de plantas, es herbívoro y rumiante,

tragan el alimento entero y después lo devuelven de

su estómago a su boca para masticarlo poco a poco.

Habita en matorrales, pastizales y desierto, a un

rango de elevación de 3,500 m. Es un animal que

migra.

Its body length is 1.30 to 1.50 m, a tail length of 10

cm, its ears are 15 cm long and it weighs up to 70

kg in males and 55 kg in females. Their horns are

black, flat and pointed inward. They have hair at

the base of the horns and their legs are long and

thin. The body and neck have light brown fur. On the

ventral part of the neck there are two white bands,

one at the level of the throat and the other below it.

It feeds mainly on plants, it is herbivorous and

ruminant, they swallow food whole and then return it

from their stomach to their mouth to chew it little by

little. It inhabits scrublands, grasslands and desert, at

an elevation range of 3,500 m. It is an animal that

migrates.



Venado cola blanca/White-tailed deer 
(Odocoileus virginianus) 

Familia/family: Cervidae

Tamaño/size: Grande/large

Son grandes, de color café en dist intas

tonalidades, dependiendo la época del año y

localidad. Sus orejas son de tamaño mediano. Su

vientre es de color blanco y poseen una cola

relativamente larga de color café, su parte

inferior es de color blanco. Los machos se

dist inguen de las hembras por poseer astas

ramificadas, aunque también pueden

presentarse sin ramificaciones siendo astas

sencillas. Las crías tienen una coloración café

rojizo con manchas blancas. Los venados adultos

pesan de 40 a 160 kg.

Es una especie herbívora, ramoneador que se

alimenta de los brotes de arbustos, hojas, flores,

semillas, corteza y hasta raíces.

They are large, brown in different shades,

depending on the time of year and location. Its

ears are médium in size. Their belly is white and

they have a relatively long brown tail, their

underside is brown. Males are distinguished from

females by having branched antlers, although

they can also appear without ramifications, being

simple antlers. Their babies are reddish brown

with white spots. Adult deer weigh 40 to 160 kg.

It is a herbivore specie, that feed on shrubs,

leaves, flowers, sedes, bark and even roots.



Familia/family: Strigidae

Su cuerpo es de denso plumaje con patas largas.

Tiene una longitud de 12.5 a 14.5 cm, con una

envergadura de hasta 27 cm, tiene un peso de entre

35 y 55 g. El pico tiene tonalidades amarillentas y en

ocasiones naranjas. Su plumaje es café oscuro con

cintas mas oscuras en el vientre. Sus ojos son amarillos

y justo arriba de sus ojos tiene plumas blancas que

contornean su rostro dándole aspecto de cejas. El

búho enano es carnívoro. Su dieta se basa en

arácnidos e insectos pequeños, como grillos, polillas,

escarabajos, ciempiés y escorpiones. Habita en

bosque, sabana, matorral, humedales (interior), se

encuentra en un rango superior de hasta 2,100 m.

Migra al norte de la frontera con México, llega al

comienzo de la primavera y parte al comenzar el

otoño.

Its body is dense plumage with long legs. It has a

length of 12.5 to 14.5 cm, with a wingspan of up to

27 cm, it has a weight of between 35 and 55 g. The

beak has yellowish and sometimes orange tones. Its

plumage is dark brown with darker ribbons on the

belly. It's eyes are yellow and just above his eyes he

has white feathers that outline his face giving him the

appearance of eyebrows. The pygmy owl is a

carnivore. Their diet is based on arachnids and small

insects, such as crickets, moths, beetles, centipedes,

and scorpions. It inhabits forest, savanna, scrub,

wetlands (interior), it is found in a higher range of up

to 2,100 m. Migrates north of the Mexican border,

arriving in early spring and departing in early fall.

Búho Elfo/Elf owl

(Micrathene whitneyi)



Agulilla gris/Gray hawk  
(Buteo plagiatus) 

Familia/family: Accipitridae

Tamaño/size: pequeño/small

Es un ave rapaz de tamaño pequeño, de un color

gris palido y con finas barras blancas en las partes

inferiores, presenta barras blancas y negras en su

cola. Los juveniles son de color marron y rayados.

Mide entre 40 y 45 cm. Es un cazador agil con

mucha rapidez. Su alimentacion principal es

pequeños roedores y lagartijas, en el estado de

Arizona, se alimenta mucho de la lagartija Espinosa,

(genero sceloporus). Se alimenta tambien de

dist intas especies de aves pequeñas y medianas,

serpientes, ratones, pequeños Conejos, ardillas e

insectos.

Habita principalmente bosques con arboles

disperses, y bosques ribereños, regiones

semiaridas.

It is a small bird of prey, pale gray in color and with

fine white bars on the lower parts, it has black and

white bars on its tail. Juveniles are brown and

striped. It measures between 40 and 45 cm. It is a

very quick and agile hunter. Its main food is small

rodents and lizards, in the state of Arizona it feeds

a lot on the spiny lizard. It also feeds on different

species of small and medium-sized birds, snakes,

mice, small rabbits, squirrels and insects.

It inhabits mainly forests with scattered trees, and

riparian forests and semi-arid regions.



Murciélago magueyero menor/ Lesser long-nosed bat

(Leptonycteris yerbabuenae) 

Familia/family: Phyllostomidae

Tamaño/size: Pequeño/small

Murciélago de tamaño pequeño, su cuerpo no excede los 9

cm. De longitud. Es un importante polinizador, y este ha

adaptado su rostro largo y estrecho para poder facilitar el

acceso a los nectarios de las flores. Tiene un peso promedio

de 15 a 25 gramos. Son excelentes voladores a larga

distancia, pudiendo volar hasta 30 kilómetros por noche

desde su refugio a la ubicación de su alimento. Tiene una

envergadura de unos 14 cm. Y su lengua mide

aproximadamente lo mismo que su cuerpo.

Su rango altitudinal varia entre zonas bajas alcanzando los

2,600 msnm. Las poblaciones que se encuentran en Estados

Unidos migran hacia el norte y centro de México, siguiendo

la época de floración de dist intas especies de agave, que

son su principal alimento. Esta especie de murciélago se

alimenta principalmente del néctar y polen de dist intas

especies de cactáceas, agaváceas, fabáceas y

bombacáceas, arboles de seda, cactus saguaro, cactus

columnares entre otros.

Small sized bat, its body does not exceed 9 cm. of lenght. It

is an important pollinator and it has adapted its long and

narrow face to facilitate access to flower nectaries. It has an

average weight of 15-25 grams. They are excellent long-

distance fliers, being able to fly up to 30 kilometers per

night from their shelter to the location of their food. It has a

wingspan of about 14 cm. And its tounge is about the same

size as their body.

Its altitudinal range varies between low áreas reaching

2,600 meters above sea level. The populations found in the

United States migrate to the north and center of Mexico,

following the flowering season of different species of agave,

which are their main food. This species of bat feeds mainly

on the néctar and pollen of different species of cacti,

agavaceae, fabaceae and bombacaceae, silk trees, saguaro

cacti, columnar cacti among others.



Zopilote aura/Turkey vulture

(Cathartes aura) 

Familia/familiy: Cathartidae

Tamaño/size: Grande/large

Se trata de una ave grande, con una envergadura de 170

a 183 cm, una longitud de 64-81 cm y un peso que puede

variar entre 0,85 y 2,26 kg. La hembra es ligeramente

mas grande que el macho. Su plumaje es de una

coloración marrón oscuro hasta negro; Carece de plumas

en su cabeza y el cuello y son de color rojizas. Tiene un

pico es fuerte y corto, ganchudo, de color marfil. Se

considera como especie en preocupación menor por la

IUCN.

Es una especie carnivora, se alimenta principalmente de

una gran variedad de carroña, desde pequeños mamíferos

a los herbívoros grandes, prefiriendo los recién muertos, y

evitando los cadáveres que han llegado al punto

de putrefacción. Raramente se alimenta de materia

vegetal, como vegetación riberana, calabazas u otros

cult ivos, y de insectos vivos y otros invertebrados. Tiene una

visión y sentido del olfato excelentes. Su rango altitudinal

llega por lo general hasta los 2500 msnm, pero se le ha

observado a los 4300 msnm.

It is a large bird, with a wingspan of 170 to 183 cm., a

lenght of 64-81 cm. And a weight that can vary between

.85 and 2.26 kg. The female is slightly larger tan the male.

Its plumaje is dark brown to black; it lacks feathers on its

head and neck and they are reddish in color. It has a short

and strong beak, hooked, ivory in color. It is considered a

species of least concern by the UICN.

It is a carnivorous species, it feed mainly on a wide variety

of carrion, from small mammals to large herbivores,

preffering the freshly dead, and avoiding corpses that

have reached the point of putrefaction. It rarely feed on

plants, such as riparian vegetation, pumpkins, or other

crops. It has an excellent vision and sense of smell. Its

alt itude range generally reaches 2,500 meters above sea

level, but it has been observed at 4,300 meters above sea

level.



Tejón/American Badger

(Taxidea taxus)

Familia/family: Mustelidae

El tejón es de gran tamaño. Con una longitud de 65 a

100 cm y un peso de 10 a 16 kg. Su cabeza es de forma

triangular con un cuello y cola cortos. Utiliza el hocico

para escarbar. Posee ojos pequeños al igual que las

orejas. Éstas están orientadas hacia los lados y hacia

atrás. Las patas robustas con gran fuerza, tienen 5 dedos

y en la parte de abajo presentan almohadillas. Sus uñas

largas y fuertes. La piel es muy gruesa y resistente,

cubierta de un denso pelaje grisáceo. En la cabeza

tienen dos listas oscuras. Tanto las partes inferiores como

las patas son negras. El tejón es omnívoro y come

prácticamente de todo, desde animales a vegetales:

mamíferos pequeños, insectos, lombrices, raíces, frutos,

cereales, plantas verdes, etc. Habitan en bosque,

matorral, pradera, desierto, art if icial / terrestre; a un

rango de elevación de hasta 3,300 m.

The badger is large. With a length of 65 to 100 cm and

a weight of 10 to 16 kg. Its head is triangular in shape

with a short neck and tail. It uses his snout to scratch. It

has small eyes as well as its ears. These are oriented to

the sides and to the rear. The sturdy legs with great

strength, have 5 fingers and have pads on the bottom. It

has long and strong nails. The skin is very thick and

resistant, covered with a dense grayish fur. On the head

they have two dark stripes. Both the lower parts and the

legs are black. The badger is omnivorous and eats

practically everything, from animals to vegetables: small

mammals, insects, worms, roots, fruits, cereals, green

plants, etc. They inhabit forest, scrub, meadow, desert,

artificial / terrestrial; at an elevation range of up to

3,300 m.

This  Photo by Unknown author is 
l i censed under CC BY-SA.

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Badger_ODFW_2.JPG
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/


Cola anillada/Ringtail

(Bassariscus astutus)

Familia/family: Procyonidae

Esta especie de un tamaño promedio, su cabeza es

pequeña, orejas cortas, ojos grandes, patas cortas,

su cola es larga con anillos negros, el pelaje de la

parte superior de la espalda hasta su cabeza es

de color café claro y en la parte ventral es blanca,

así como la demás parte de su cola. En su etapa

adulta llegan a pesar entre 700 gramos y 1.5

kilos. Es omnívoro e incluye frutos, invertebrados y

pequeños vertebrados. Habita en bosques,

matorrales, pastizales, áreas rocosas (p. Ej.

Acantilados interiores, picos de montañas,

desiertos, artific iales / terrestres. Se encuentran a

un rango de elevación superior de hasta 2,900 m.

This species is of an average size, its head is small,

short ears, large eyes, short legs, its tail is long with

black rings, the fur from the upper part of the back

to its head is light brown and in the part ventral is

white, as well as the other part of its tail. In their

adult stage they weigh between 700 grams and

1.5 kilos. It is omnivorous and includes fruits,

invertebrates, and small vertebrates to its diet. It

Inhabits forests, scrublands, grasslands, rocky areas

(eg, inland cliffs, mountain peaks, deserts, man-

made / terrestrial. They are found at a higher

elevation range of up to 2,900 m.



Zorrillo manchado occidental/Western spotted skunk 
(Spilogale gracilis) 

Familia/family: Mephitidae

Tamaño/size: Pequeño/small

Son animales pequeño, llegando a medir de 20 a

29 cm de la cabeza a la cola, son de color negro

con una serie de bandas y manchas blancas en

todo el cuerpo, su cola es mayormente blanca,

midiendo de 11 a 16cm. Su peso es de 200 a

900 g. Cuando se siente amenazado produce una

secreción fétida con sus glándulas anales.

Es una especie omnivora, su alimentación consiste

en animales invertebrados como gusanos,

lombrices e insectos. También comen vertebrados

como ratones, lagartijas, culebras y aves. De igual

modo se alimentan de huevos, diversos frutos,

semillas y miel.

They are small animals, measuring 20 to 29 cm

from head to tail, they are black with a series of

bands and white spots all over the body, their tail

is mostly white, measuring 11-16 cm. Their weight

is 200 to 900 g. When threatened, it produces a

foul discharge from its anal glands.

It is an omnivorous species, its diet consists of

invertebrate animals such as worms, earthworms

and insects. They also eat vertebrates such as

mice, lizards, snakes and small birds. They will also

feed on eggs, various fruits, sedes and honey.



Gato montés/Bobcat (Lynx rufus)

Familia/family: Felidae

Puede ser confundido con un gato doméstico, pero es

mucho más alto, con colas cortas y orejas altas con

mechones. Su pelaje es de color marrón grisáceo, el

pelaje ventral suele ser más claro. Mide 90 cm de largo

y pesa aproximadamente 6,8 kg. Es un animal carnívoro,

se alimenta (en especial de aves), anfibios, reptiles e

incluso insectos también constituyen un porcentaje

importante de su dieta. Viven en bosque, sabana,

matorral, pradera, y desierto. Se encuentran en un rango

de elevación de 2.250 m.

It can be confused with a domestic cat, but are much

taller, with short bobbed tails and tall tufted ears. Its fur

is greyish brown in color, the ventral fur is usually lighter.

It is 90 cm long, and weighs approximately 6.8 kg. It is a

carnivorous animal, it feeds (particularly birds),

amphibians, reptiles and even insects also make up a

significant percentage of its diet. They live in forest,

savanna, scrub, prairie, and desert. They are in an

elevation range of 2,250 m.

This  Photo by Unknown author is l icensed 
under CC BY-SA-NC.

This  Photo by Unknown author is l icensed 
under CC BY-SA.

https://endangerednj.blogspot.com/2013/07/bobcat-sighting-more-frequent-in-new.html
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Bobcat_photo.jpg
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/


Halcón de Cooper/Cooper´s hawk

(Accipiter cooperii)

Familia/family: Accipitridae

Su tamaño es mediano con alas y cola redondeadas.

Tiene una longitud de 39 cm con una envergadura de 0.7

a 0.9 m, con un peso en las hembras de hasta 421 g y los

machos de hasta 722 g. En la parte inferior o ventral

tiene tonalidades blancas con manchas marrones. Se

alimenta de aves como petirrojos, charas azules o pájaros

carpinteros, y también de aves más grandes y más

pequeñas. También se alimenta de mamíferos pequeños,

como tamias, ardillas de árbol, ardillas de tierra, ratones

y murciélagos. A veces se alimenta de reptiles e insectos.

Habitan en bosque, matorral, artific ial / terrestre; se

encuentran a un rango de elevación de hasta 3,000 m.

Casi todo el año suelen estar en un solo lugar, pero

cuando están en la etapa de reproducción suele ir al sur.

Migra durante el día. Especialmente en otoño, los

ejemplares que migran a menudo se concentran a lo

largo de crestas y costas en determinadas condiciones

meteorológicas.

Its size is medium with rounded wings and tail. It has a

length of 39 cm with a wingspan of 0.7 to 0.9 m, with a

weight of up to 421 g in females and up to 722 g in

males. In the lower or ventral part it has white tones with

brown spots. It feeds on birds such as robins, blue charas,

or woodpeckers, as well as larger and smaller birds. It

also feeds on small mammals, such as tamias, tree

squirrels, ground squirrels, mice, and bats. Sometimes it

feeds on reptiles and insects. They inhabit forest, scrub,

artificial / terrestrial; they are found at an elevation

range of up to 3,000 m. Most of the year they are usually

in one place, but when they are in the breeding stage

they usually go south. It migrates during the day.

Especially in autumn, the migrating specimens often

concentrate along ridges and coasts in certain weather

conditions.



Coyote 
(Canis latrans)

Familia/family: Canidae

Tamaño/size: Mediano/Medium

Mide menos de 60 cm de altura, y su color va desde

el gris hasta el canela, a veces con un tinte rojizo. Las

orejas y el hocico del coyote son largos en relación al

tamaño de su cabeza. Puede llegar a medir hasta 94

cm. y pesa de 10 a 25 kg. Posee una cola espesa y

ancha. Por su aspecto esbelto se puede distinguir de

su pariente mayor, el lobo gris.

Es una especie generalmente solitaria, aunque se la

ha observado en manadas. Se le encuentra en una

gran diversidad de ecosistemas: tropicales,

templados y áridos.

Se trata de una especie omnivora, aunque se

alimenta principalmente de una gran variedad de

presas, incluyendo mamíferos, aves, reptiles, anfibios,

peces, este adapta su dieta a las fuentes disponibles,

incluyendo frutas, hierbas y otros vegetales.

It is less than 60 cm tall, and its color ranges from

gray to tan, sometimes with a reddish t inge. The

coyote's ears and snout are long in relation to the size

of its head. It can measure up to 94 cm. and weighs

from 10 to 25 kg. It has a thick and wide tail. By is

slender appearance it can be distinguished from the

grey wolf. It is a solitary specie, although it has been

observed in herds. It is found in a great diversity of

ecosistems: tropical, temperate and arid.

It is an omnivorous species, although in mainly feeds

on a wide variety of prey, including mammals, birds,

reptiles, fish; it also adapts its diet to available

sources, including fruits, herbs and other plants.



Conejo del desierto/Desert cottontail

(Sylvilagus audubonii)

Familia/family: Leporidae

Esta especie es conocida por poseer una cinta de

color gris que va desde el dorso hasta la cola, la

zona ventral es de color claro. Tiene orejas

largas. Su longitud en promedio es de 385 mm y

un peso que va desde 755 a 1,250 g. Son

herbívoros y se alimentan de pastos, arbustos y

maleza. También comen bellotas. Habitan en

bosque, matorral, pradera, desierto a un rango

de elevación de 1,829 m.

This species is known to have a gray ribbon that

goes from the back to the tail, the ventral area is

light in color. It has long ears. Its average length is

385 mm and a weight that ranges from 755 to

1,250 g. They are herbivores and feed on

grasses, shrubs, and weeds. They also eat acorns.

They inhabit forest, scrub, prairie, desert at an

elevation range of 1,829 m.



Codorniz de Gambel/Gambel´s quail

(Callipepla gambelii)

Familia/family: Odontophoridae

Tamaño/size: Mediano/medium

Tiene una coloracion mayormente grisacea con

una parte beige en la parte superior del vientre y

un parche negro en la parte inferior. Los machos

se distinguen de las hembras por poseer una cara

negra y plumas curvadas en la parte superior de

la cabeza. Es propia de los desiertos del oeste de

Estados Unidos y noroeste de Mexico. Es un ave

estrictamente de regiones deserticas y aridas. Se

le puede encontrar en desiertos con vegetacion

arbustiva, generalmente cerca de cuerpos de

agua, con territorio abierto y mucha variedad de

arbustos, arboles de bajo tamaño y cactus.

It has a mostly grayish coloration with a beige

part on the upper part of the belly and a black

patch on the lower part. Males are dist inguished

from females by having a black face and curved

feathers on the top of the head. It is typical of the

deserts of the western United States and

northwestern Mexico. It is a bird strictly from

desert and arid regions. It can be found in deserts

with bushy vegetation, generally near bodies of

water, with open territory and a wide variety of

shrubs, small trees and cacti.



Correcaminos norteño/ Greater roadrunner 

(Geococcyx californianus) 

Familia/family: Cuculidae

Tamaño/size: Pequeño/small

Tiene una longitud de 52–62 cm., y pesa 221–538 g.

Mide alrededor de 25–30 cm. de altura. Los dedos de

los pies son de color marrón con manchas doradas. La

parte superior de sus cuerpos es por lo general de

color marrón con rayas negras. El cuello y pecho son

de color blanco con rayas marrones oscuras, y el

vientre blanco. Una cresta de plumas marrones

sobresale de la cabeza, y un parche de piel naranja y

azul se encuentra detrás de cada ojo.

Es una especie insectívora, se alimenta principalmente

de animales de pequeño tamaño, incluyendo algunos

insectos, arañas, tarántulas , escorpiones, ratones,

pájaros pequeños y especialmente lagartijas y

serpientes pequeñas. Come también algunas frutas y

semillas.

It is 52-62 cm. long and weighs 221-538 g. It

measures about 25-30 cm. tall. It has brown toes with

golden spots. The upper part of their bodies is usually

brown with black stripes. The neck and chest are white

with dark brown stripes, and the belly is white. A crest

of brown feathers protrudes from the head, and a

patch of orange and blue fur is located behind each

eye.

It is an insectivorous species, it feed mainly on small

animals, including some insects, mice, small birds, lizards

and snakes. They will ocassionaly eat some fruit and

seeds too.



Zorro gris/Gray fox 

(Urocyon cineroargenteus)

Familia/family: Canidae

Es de tamaño mediano, puede alcanzar 1,15 m de

largo y pesar un máximo de 9 kg, es de color

grisáceo en la parte superior y en la parte ventral

es color rojizo; alternando bandas de color blanco y

negro en las partes altas; las áreas de color blanco

se presentan en la garganta, nuca y a lo largo del

medio del abdomen, las patas, la parte trasera de

las orejas y los lados del cuello son amarillentos o

naranjas; t iene la cola larga poblada con una franja

y la punta de color negra. Es carnívoro, su dieta se

compone de mamíferos pequeños como conejos,

ardillas y ratas, además de aves e insectos. Habita

en bosques, arbustos artificial/terrestre, se encuentra

en un rango de elevación de 283 a 462 m.

It is medium in size, it can reach 1.15 m in length and

weigh a maximum of 9 kg. It is greyish on the upper

part and reddish on the ventral part; alternating

black and white bands in the upper parts; areas of

white color appear on the throat, nape and along

the middle of the abdomen, the legs, the back of the

ears and the sides of the neck are yellowish or

orange; it has a long tail covered with a black fringe

and tip. It is a carnivore, its diet consists of small

mammals such as rabbits, squirrels and rats, as well

as birds and insects. It lives in forests, artificial /

terrestrial shrubs, it is found in an elevation range of

283 to 462 m.



Zorrilo listado norteño/Striped skunk 
(Mephitis mephitis ) 

Familia/family: Mephitidae

Tamaño/size: Pequeño/small

Su nombre común viene de las dos rayas blancas que

se extienden a través del dorso. Es un animal robusto,

de cortas extremidades, de cabeza pequeña y una

cola larga y peluda. Los machos adultos son 10% más

grandes que las hembras, midiendo hasta 77 cm. de

longitud y generalmente pesando 1.8–4.5 kg. Los

patrones de coloración del pelaje consisten en una

base negra con una franja blanca que se extiende

desde la cabeza a la cola.

Es una especie omnivora, consumen principalmente

insectos como los saltamontes, escarabajos, grillos y

orugas. En los meses de invierno y primavera, agrega

a su dieta vertebrados como ratones , topillos , huevos

y polluelos de aves que anidan en el suelo. También se

alimenta de vegetales, como manzanas, arándanos ,

cerezas negras , cerezas molidas , maíz y solanáceas.

Its common name comes from the two white stripes that

run across the back. It is a robust animal, with short

limbs, a small head and a long, hairy tail. Adult males

are 10% larger than females, measuring up to 77 cm.

in lenght and generally weighing 1.8-4.5 kg. The coat

coloring patterns consist of a black base with a white

stripe running from head to tail.

It is an omnivorous species, they mainly consume insects

such as grasshoppers, beetles, crickets and catterpillars.

In the Winter and spring months, it adds vertebrates

such as mices, moles, eggs, and ground-nesting chicks to

its diet. It also eats vegetables such as apples,

blueberries, black cherries, ground cherries, corn and

many more.
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